I.T. UBneBsa

HEMELIKUW A3bIK

YHEBHWK N MPAKTUKYM
ONA AKALEMWUYECKOI O BAKATTABPIATA

2-€ U3aHue, NCNpaBSieHHOE 1 JOMOSHEHHO.

PexkomeH0BaHo Y466H0-METOANYECKUM OTE/I0M
BbICLLIEr0 00PA30BaHNS B KA46CTBE Y4EOHUKA U MPaKTUKyMa
V151 CTY[IEHTOB BbICLLIMX Y4EOHbIX 3aBEAEHNI, 00Y4arOLLNXCS

110 rYMaHUTAPHbIM HarnpaBaeHUsIm

Knura poctynHa B aneKTPoHHON 6ubnuoTeyHoii cucteme
hiblio-online.ru

Mocksa = HOpaiit = 2017



VIIK 811.112.2(075.8)
BBK 81.2Henm-923
125

Aemop:

NBneBa I'asmna I'yppeBHa — MOKTOP PUIONOTHYECKUX HAYK, Tpodeccop,
3acyIy;KeHHblii  mpodeccop MOCKOBCKOTO TOCYapCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA
nmenu M. B. JTomonocosa, ¢ 1996 1o 2009 r. — 3aBeayiomnas kadeapoii Hemell-
KOTO SI3BIKO3HAaHUs (Qurosormdeckoro ¢dakyabrera MOCKOBCKOTO TOCYAap-
cTBeHHOro yHuBepcurtera umenn M. B. Jlomonocosa.

Peuenzenmot:
Jesxun B. /[. — noxTop GUIOTOTHYECKUX HAYK, Tpodeccop;
Paxmanxynosa U. C. — noxTop GUIOTOTHYECKUX HAYK, Tpodeccop.

WUsnesa, I'. T.

125 Hewmerkuii s3Ik : y4eOHUK U TIPAKTHKYM IS aKaJleMHUecKOTo GakasaB-
puara / I'. I. BneBa. — 2-e uzp., ucnp. u por. — M. : znateanctBo HOpaiiT,
2017. — 280 c. — Cepus : bakanaBp. AkageMuueckuii Kypc.

ISBN 978-5-534-04296-2

B yueGHUKe NpEACTABIEHBI TEOPETUUYECKHE OCHOBBI HEMEIKOIO SI3bIKa,
KOTOPBIE MO3BOJIAT CTY/IEHTAaM IIPUOOPECTH HeOOXOAMMBbIE 3HAHUST 110 (DOHETHKE,
rPAMMATHUKE M JICKCHUKE. B HEM JaHbl TEKCTBI TS YTEHUSA W MOSCHEHUS K HUM,
JIEKCHKA JIJIs1 PACHIMPEHUSI CIOBAPHOTO 3a11aca U YIIPAKHEHUsI PA3JIUUHBIX BUIOB
(rpamMMaTHuecKue, JIeKCUUECKIe, Ha TIepeBol, Ha CI0Bo0OpasoBaHue, Ha Pa3Bu-
THE HABBIKOB YCTHOM peun ). OT/aesbHO Bbizie/ieH (GOHETHUeCKUii Kype, B KOTOPOM
MPEICTABIEHBI CBEACHUS 00 apTUKYISAINHI 3BYKOB, TPABUIAX YTCHUS, yAAPECHUH
B CJI0Be U (hpase, MeIouKe. BOJBITMHCTBO TEKCTOB /ISl YTEHUS ¢ COOTBETCTBY-
IOIUMU COKPAIEHUSIMU U HeoOX0AuMOii 06paboTKOI 3aMMCTBOBAHO U3 XyJI0-
JKECTBEHHON JiuTepaTypbl. TeKCThI 10A00PaHBI ¢ YUETOM OIPEIENEHHBIX TPaM-
MATHYECKUX U PA3TOBOPHBIX TEM.

CootserctByer akryanbibiM TpebosanusiM DeepalibHOro rocyIapcTBeH-
HOro 06Pa30BaTEJIbHOTO CTAHAAPTA BBICIIETO 00PA30BAHIISL.

Yuebnux npednasnauen cmyoenmam ulCuUX YueOHbIX 3a6e0eHUtl, ACNUPAH-
mam u npenodasamensim, a MaKxce 6Cem UHMePeCYOUUMCSL.

VK 811.112.2(075.8)
BBK 81.2Henm-923

Bce npasa sauguuenvt. Huxaxas wacmo dannotl knuzu ne moscem Goimy 60cnpoussedena
6 Kaxoil 6oL mo nu 6110 PopMe 6e3 NUCLMENH020 PA3PeweHIs 6IA0CILYEE ABMOPCKUX NPAS.
pepni Law Company - 1IpaB08Y10 n00depaicky usdamenvcmea obecnewusaem opuduveckas komnanus </lenvgus.

© Usnesal.T., 2007
© MUsnesal.T., 2017, c usMeHEeHUSIMK
ISBN 978-5-534-04296-2 © 00O «Msmarenbcrso IOpaiirs, 2017



COJEPXAHHME

L0 Xe0 02 (o) (003, (T PR 8
| 33731 () £ 1 (N 11
O 3BYKOBOIT CHICTEME HEMEITKOTO SI3BIKA . ...evererrerreneseneeseenesneseesessseessessesesseeneens 14

BBO/IHbBIII ®OHETUYECKUI KYPC

SBYKHU HEMEIKOTO SIBBIKA .. .euueuninnennrnnrenrensensensencenssnnsensensensensenns 14
OPTAHDI PEUM..c.ueverrrerrnnreneeenrensrenssenessnssssssnssssessssssssssssssssssssesssnnses 15
TaGau1a IIacHBIX 3BYKOB HEMEIKOTO SA3bIKA C YKa3aHHEM HX

XQPAKTEPUCTUK U C TIPUMEPAMHE ..ceuvurenrenrenrensenrensensensensassessansens 16
JIHQTOHTH . cuueueinineineeneeneeneeeeneesesesenseeseesesensesensessassassnssassnsses 17
UePETOBAHUE TIIACHDBIX . euueureerenrenrensensensensensesessassassessassassassassassns 18
TaGau1a COrMACHBIX 3BYKOB HEMEIIKOTO SIBBIKA «.eevvvueeervunneeeesnnneeenes 22
ADDPHKATDL. ..evuiuniinriiiiieiieiierinrtareeereensensenestssssssssssnsssanssns 24
Mdonernueckue ynpaxKHEHUS U MPABUIA TIPOUSHOIIEHHS ..e.evevnerennnnen. 25
TexcThl VIS YTEHUST U QHATN3A HHTOHAIIMH «.e.vvvneeneeneeneeneeneeneensensensens 40

VIaPEHUE U MHTOHAITHS «.euvvnrnenrnnenrenrasssncessassnssssassssnessssssassnse 42
CIIOBECHOE YITAPEHIIL .....ovevereerreierseaeesesesesesstsssseassssssssssssesessssessssesssssssssssssssssssesns 42
(dpaszoBoe ypapenue

TAHTOHATIMIS ..ottt ettt st e st et ensenesennas

| 1)L 0 1 PPN
Text: Das Studium an der Philologischen Fakultét
TUDUNZEN ZUM TEX 1o sese e s

Grammatische Ubungen: Die Pronomen «dieser», <jeders,
«welcher». Personal-pronomen. Possessivpronomen. Prisens
der schwachen und der starken Verben. Der bestimmte und der
unbestimmte Artikel. Wortfolge im Aussagesatz Grundzahlen

DIS 100 .o 75
Ubungen zur Wortbildung: Personenbezeichnungen mit den

Suffixen -er und -in. Zusammengesetzte Substantive ...........cccocoevuean. 79
Lexikalische UDUNGEN. .........ovvvvoeooeeeeeeeoeeoeeeeeeeeeeeeeeeeee oo 80
Ubungen zum Thema «Das Studittms ..........ooovvvveeooeceeeeeereeeeeeeeeeeeccsesssseeeeeeeee 81



| IS L5 00 ) 1 TN 81

Text: Die JANTESZEITEN ..ottt 81
TUDUNZEN ZUM TEX ..o ee e s s 83

Grammatische Ubungen: Deklination der Substantive im Singular.
Deklination der Adjektive im Singular. Imperativ. Konjugation
der Verbaleinheiten mit dem Reflexivpronomen «sichs».

Prépositionen mit dem Akkusativ. Wortfolge im Fragesatz................. 83
Ubungen zur Wortbildung: Adjektive mit dem Suffix -isch .............cccoo....... 85
Lexikalische UBUNGEN........ooooioooevveeeooceieeee e eesseenes 86
Ubungen zum Thema «JahreSzeitens .........oooovvwcooooeevveeeeseeeeeeeeceeeseeeeeeeeeseeeee 87

| I 5 1001 1 SRR 88
TEXE 1: MOSKAU oottt sttt 88
Text 2: Sankt PEtersburg .......o.covvveeevecveeeeeeceeee e 88
UbUngen zu den TEXEeN ..........ovvveeeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeeseee oo 90

Grammatische Ubungen: Pluralbildung der Substantive.
Deklination der Sub—stantive im Plural. Deklination der
Adjektive im Plural. Préiteritum schwacher Verben. Der
Artikel bei geografischen Namen. Das Indefinitpronomen
«man». Grundzahlen. Ordnungszahlen. Prapositionen mit
Dativ oder Akkusativ. Die Negationen «nicht» und «kein».

Wortfolge im Nebensatz. AttributSatze. ......cooovevvrveveevverieieiecee e, 90
Ubungen zur Wortbildung: Determinativkomposita
(BestimmungszusammensSetZUNZEN ) ....c..ceeueeeerreereeeniremerrererreseiseeeeeesenns 94
LexikaliSChe UDUNGEN..........iooveeeeeeeeeeeecee oo 95
Ubungen zum Thema «Die Stadts ..........coooeomrreereerereeeeecssseeeeeeeeeeeeeseeeessssssee 95
LeKUION 4 ..cvueiiniiiiiiiiiiniriiiieeiieeetne et eenneeenaeerneesennesennsennenees 96
Text: Mein Fach ist MedizZin ......cocoeveierieeireineisnineieeiesiesisesesesesesesssssssessses 96
UbUNZEN ZUM TEXE ... eeeee oo 99

Grammatische Ubungen: Pripositionen mit dem Dativ. Das
Pronomen «es». Die Demonstrativpronomen «das», «es»,

«dies». Prateritum. Modalverben. Partizip 1. Objektsatze.................. 100
Ubungen zur Wortbildung;: Substative mit dem Suffix -ung................ 105
LexiKaliSChe UDUNGEN........c.oovveeeeoeeeeeeeeee e 106
Ubungen zum Thema «Gesundheits............oo...coooveovveeeceoooeeeeeeceeoseeeeeecees. 107

LeKUION 3 ..evneiiniiiiniriinireineeieereenereeneernnerenneeennsseennssennesennes 107
Text 1: VOr WeihNachten ... 107
Text 2: Frohes Fest der Jahreswende...........coooocverveiveiveioseeeeeeeeeeeeans 109
Ubungen zu den TeXteN ........oovv.eoooereeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeseeeeeeeeeseeeeeeeeeeeseeeee 112

Grammatische Ubungen: Verbaleinheiten mit Adverbiten und
Adverbialpartikeln. Prateritum. Wortstellung im Fragesatz.
Wortfolge im Nebensatz. Kausalsitze. Konstruktion
«accusativus cum infinitivo». Konstruktionen «haben +
zu + Infinitiv» und <«sein + zu + Infinitiv». Partizip II der
SChwachen VErben ...t e 112

Ubungen zur Wortbildung: Adjektive mit den Suffixen -ig, -lieh............. 116



Lexikalische UDUNGEN. ........oorvvveoooeeeeeeeoeeee oo 117

Ubungen zum Thema «Das FeSts ........cooorrrrvvveeeeecieossseeeeeeeeeeeoeoeesssssseeeeeeeeee 118
LeKtion 6 ..cccvvuenniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee ettt 119
Text: Es ist nicht leicht, ein neues Leben zu beginnen...........ccc.cocoervuac.. 119
UbUNGEN ZUM TEXE ....vooooeeoeeeeeeeeeeeeeeoeeseeeee e sesesseness e 123

Grammatische Ubungen: Priteritum. Perfekt. Komparationsstufen
der Adjektive. Funktionen des Verbs «werden». Futurum I.
Der Gebrauch der Partikel «zu» vor dem Infinitiv. Funktionen

des Verbs «lassen». Der Gebrauch des Artikels bei Stoffnamen....... 123
Ubungen zur Wortbildung: Adjektive mit der Komponente

«méBig». Substantive mit den Suffixen -heit, -keit, -igkeit................. 126
Lexikalische UBUNGEN........oooiiroooveeeeeeceeseeeee oo
Ubungen zum Thema «Mein Arbeitstag»

Lektion 7 ..cceueeiiiiniiiiiiiiieeiiieeretie e s eceee s e ceae e eenes
Text: Eine FerienbekanntSChaft ...........co.ovuocueeveeieeceecieeeceeee e
UBUNZEN ZUM TEXE .o eeeesee s
Grammatische Ubungen: Deklination der Adjektive und

Partizipien. Prateritum. Perfekt. Negationen ...........cc..coevvevvrierriennienn 132
Ubungen zur Wortbildung: Worter mit dem Prifix -un.

Substantivierte Infinitive. Substantivierte Adjektive ........cc..coovvunn..c. 136
Lexikalische UDUNGEN..........oooovvvoooooeeeeeoeeeeeeeeeeeeeeee e 138
Ubungen zum Thema «Meine Feriens .............ccooovecoooereeeeecesseeeeeeeccesssee 142

Lektion 8 ..cceuueiiiiiiiiiiiiiieiiiiiereiiee et e s eeee s e eeeeeeeees 143
Text: Was wir in unserer Freizeit machen ..........ocooooeveeoevoeeeeceeeeereeeenes 143
UDUNZEN ZUM TEXE .o eeeeeree e 147

Grammatische Ubungen: Plusquamperfekt. Verbaleinheiten.

«Sich» in der Funktion des Akkusativs und des Dativs. Infinitiv 11147
Ubungen zur Wortbildung: Substantive des Typs «Wirmes».

Substantivierte Adjektive und Partizipien. Adjektive mit

dem Suffix -lieh und Substantive mit den Suffixen -heit, -keit,

-igkeit. Verben mit den Préafixen be-, ent-, ver-
Lexikalische UBUNGEN..........ooooovveeecooeeeeeeeceseeeeeeeceeesseneee
Ubungen zum Thema «FTeizeits ............cccooomvvvveceeioeereeoeesoeeeeeeeseseeeeeeeeesseee

| Y0 1) 1 RIS
Text: Die Zwillinge....
UbUNZEN ZUM TEXE ..o

Grammatische Ubungen: Komparationsstufen der Adjektive.
Plusquamperfekt. Temporalsitze mit den Konjunktionen
«wenny, «als», «<nachdem». Modalverben mit dem Infinitiv I
und II. Konstruktionen «um ... zu + Infinitivs, «ohne ... zu +

Infinivy, «statt ... Z0 + INANIEIVS cooveeeeeeee e 162
Ubungen zur Wortbildung: Adjektive mit den Suffixen -ig, -lieh ............ 170
Lexikalische UDUNGEN. .........oooovvvooooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee oo 170
Ubungen zum Thema «Die Kleidungs ..............ccoooorveveeceooeneereecceseeeeeeeceese. 173



Lektion 10 coceeueueiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiien et
Text 1: Auf dem Bahnhof ..o
Text 2: Reise auf dem Luftwege...
UbUNGen ZU den TEXEEN ......ooevveeeeeeeeeeeeeee oo
Grammatische Ubungen: Passiv. Kausalsitze. Attributsitze.................... 178
Ubungen zur Wortbildung: zusammengesetzte Adjektive........................ 183
Lexikalische UBUNGEN.........ooooirrovvveeoeeceeseeeeee oo 183
Ubungen zu den Themen «Auf dem Bahnhof», «Auf dem Flughafen» ... 184

LeRtion 11 co.iuniiiiiiiiiii ittt e et e eraeeaeeeaeeaneeanaaes
Text: Langlauf ...
Ubungen zum Text

Grammatische Ubungen: Passiv. Pronominaladverbien.

Konditionalsatze. KONZESSIVSALZE ......ovvumverrieriireeieieeerecieeieceeeene 190
Ubungen zur Wortbildung: Internationale Wortbildungstypen mit

den Suffixen -ist, -ismus, -(i)tét, -tum
Lexikalische Ubungen........coooovvvecoooeevevveen.
Ubungen zum Thema «SPOIts ........ooovvvvweeoooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeo e

| IS 0 00 1 T RN
Text: Im GGt ee s e
UbUNEEN ZUM TEXE ..o

Grammatische Ubungen: Gebrauch des Artikels. Infinitiv
Passiv. Konjunktiv. Irreale Komrativsétze. Der Konjunktiv

_ Plusquamperfekt in einem einfachen Satz ..., 200
Ubungen zur Wortbildung: Verben mit dem Préfix er-. Substantive
mit dem SUffix -SChaft.......co.oovrierriireee e

Lexikalische Ubungen.......ccoooooo.......
Ubungen zum Thema «Das Essen»

LeKtion 13 ...euiiiniiiiiiiiiiieiieeiiereeiereeneeenerenneeenneeeennssennsennes
Text. So viele Jungen — so viele Hobbys
UbUNZEN ZUM TEXLE oottt

Grammatische Ubungen: Der Gebrauch des Artikels. Modalsitze
mit der Konjunktion «indem». Restriktivsitze. Konjunktiv in

indirekter Rede. Der Konjunktiv in hypothetischen Sétzen ............. 208
Ubungen zur Wortbildung: Adjektive mit den Suffixen -(e)n, -ern.
Substantive mit den SUffixen =€, ~eTei.......ocooveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenn. 212
LexikaliSChe UDUNGEN..........ooovveeeeeee oo 213
Ubungen zum Thema «Meine Lieblingsbeschaftigungs ............oooo..ccoee... 214
LeKtion 14 ceeuveriiineiiiiiiiiiriiiieeretiieretenneeeenneeeseennneseeennnsseenns 217
Text: AUL roBer FARTT...o.ovveiiveeiieriecieeees sttt 217
UbUNZEN ZUM TEXE ... 221

Grammatische Ubungen: Kausalsitze mit der Konjunktion
«denn». Das Verb «lassen» im Imperativ. Die Konstruktion
«kommen + Partizip II». Das erweiterte Attribut. Der
Gebrauch der Partizipien I und II. Die Konstruktion «zu +
Partizip I» als ACETIDUL......oveeeeceeeeeee e 221



Ubungen zur Wortbildung: Adjektive mit den Suffixen -bar, -haft......... 223

Lexikalische UBUNGEN.........oorirooeveeeeeeceeseeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeee e 224
Ubungen zum Thema «Die REISEs ..........ooovvvveeceeeoeereeeeeseeeeeeeeeeeseeeeeeeeeseee 227
| IS5 1) 1 1 TN 229
TeXt 1: TN TREALET ..ot 229
Text 2: Wahrend der Probe...........ooeveecieeeeeeeee e 229
Text 3: Modernes Musiktheater mit Tradition........c.ccccoovoeeeeereeerreeeennne. 230
Ubungen 2t den TeXEEN .........ovvvvveeeeeeeesseeeeeeeeeeeoeoeesesssseeseeeseeeseensesssseeeeeeeeee 232

Grammatische Ubungen: Der Artikel bei Abstrakta und

Eigennamen. Die Konstruktion «sein + Partizip IT».

Konzessivsitze. Irreale Konditionalsatze. Eigennamen..................... 232
Ubungen zur Wortbildung: Adjektive mit den Komponenten -voll

und -los. Suffixlose Maskuling.........c..cooeceemereenereenerinneeeneeeseeeeseseeeeees
Lexikalische UbUngen...........coooovvvvecooomerrveeeccesseeeeeece.
Ubungen zum Thema «Das Theaterleben»

LeKtion 16 «.ceeuvuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiin ettt
Text 13 TN BTN oottt
Text 2: Aus der Geschichte Berlins..
Ubungen zu den Texten ....................
Grammatische Ubungen: Konjunktiv in indirekter Rede. Der

Konjunktiv zum Ausdruck einer Aufforderung in indirekter

Rede. Der Konjunktiv Prasens im selbststandigen Satz. Irreale

Konzessivsitze. Konstruktionen mit Infinitiv I und IT..........covveee.... 240
Ubungen zur Wortbildung: Substantivierte Adjektive.

Zusammengesetzte Worter mit den Stdmmen der Eigennamen

und Kurzworter. Verbaleinheiten und zusammengesetzte Verben.. 245

Lexikalische UDUNGEN..........ooovovvveeoooeeeeeoeeeeeeeeeeeeeseeeeeeee e 247
Ubungen zum Thema «Stadtrundfahrts ...............ccooooomoreerereveeeecccccessseeeee 248
LeKtion 17 coceeeeuiiiiiiiiiiiiiiiiiiciiiii et

Text 1: Die Humboldt-Universitit

Text 2: Die geisteswissenschaftliche Fakultat der Universitat Wien ..... 251
Text 3: Die Sprache — Mittel der Verstindigung und der Erkenntnis... 252
Ubungen zu den TeXteN .........oov.wecoooereeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeeeeeeeeoe e 253
Grammatische Ubungen: mehrgliedrige Konjunktionen................ccccoo...... 253

Ubungen zur Wortbildung: zusammengesetzte Substantive mit
den Komponenten Arbeits-, Fach-, Sprach-, Staats-, Volks-,
N OLROT =, W It ettt s s eeeesanan

Lexikalische Ubungen

Ubungen zum Thema «Das Universitatsleben»
HoBble u3naHus o QUCIHHILIMHE
«HeMenkuil I3bIK» U CMESKHBIM TUCIHHILTAHAM ...veeunrrenneenneeennees 272




IMNPEANCITOBHUE

Hacrostmuii y4e6HUK IIPOJO/DKAET TPAAWIIIO CO3/[AHUS YIEOHUKOB
HEMEITKOT0 SI3bIKa /i1 (PUI0JI0roB, HaYaTylo Ha Kadeape HEMEIIKOTO
sI3BIKO3HaHUs puaomormdeckoro ¢dakyabrera MI'Y BBIX0IOM B CBET
yuebHuka «Hemenxuii siseiky» (1960, 1962), cocrosiBuiero us aByx
yacTeil. B mepBoii yacTy GBLIM M3I0KEHBI BOIIPOCH TPAMMATHKH, CJIO-
BOOOpa3oBanus, (hpazeosornu, HOHETUKU HEMEIKOTO S3bIKA, & TAKIKE
0COBEHHOCTH €T0 CJIOBAPHOTO COCTaBa ¥ 1p. Bropast yacTs comepxaia
BBOAHBIHN (OHETIIECKUN KyPC, TEKCTHI ¥ YIIPAKHEHNUS.

Y4e6HHK cOmepKUT GOJBINONH MHOTOOOpa3HBIN MaTepuas, BKJIO-
yaer HebGoJibIre GparMeHTbl TEOPETUIECKOTO KyPCa HEMEIIKOTO SI3bIKa,
PYCCKOTO SI3BIKA U JP., HCCIENOBAHNs, CIIPABOYHUKHU M yUeOHBIE TOCO-
6wt 110 PYCCKOMY U IPYTHM SI3bIKaM, KPATKHE HEOOXO[MMBIE NCTOPHYE-
CKHe 9KCKypchl. YuebHuk mpodeccopa K. A. JIeBkoBckoii « Hemerkuit
si361K (Yactop I). DoHeTnKa, rpaMMaTHKa, JIEKCUKA» OBLI IEpen3iaH
KaK OJMH M3 JYYNINX YHUBEPCUTETCKUX yueOHmKkoB B 2004 r. B Usna-
TesibcTBe MOCKOBCKOTO yHUBEPCUTETA.

ITpexaraembiii HOBBIN Y4€OHUK HEMEIIKOTO SI3BIKA COOTBETCTBYET
obmrei yue6HOU IporpaMMe 110 M3YYEHUI0 WHOCTPAHHBIX S3bIKOB
IUISL CTY/ZIEHTOB BBICIINX YYeOHBIX 3aBelleHNUA TYMAaHUTAPHBIX HATIPAB-
JIeHUH, BKII0Yast (PUIIOJIOTHIO B MKUPOKOM CMBICTIE, TIOATOTOBKY SI3HI-
KOBEJIOB, JINTEPATYPOBENOB PA3HBIX CIIENTNATBHOCTEN (PUIOTOTHIECKUX
(baxyIbTETOB YHUBEPCUTETOB U MEIATOTUYECKUX HHCTUTYTOB.

Ilesp yuebHVMKA — AaTh CTYAEHTaM HABBIKY OBJIQIEHUS SI3HIKOBBIM
MAaTepUajoM TEKCTOB U HEOOXOAMMBIE 3HAHUS 10 (DOHETHKE, rpaMMa-
THKe U JIEKCUKe HEMEITKOTO si3bIka. MaTreprajl TEKCTOB M YIIPOKHEHWH
K HUM TO00paH TakuM 00pa3oM, YTOOBI PasBUTh ¥ CTYAEHTOB OCHOBBI
YCTHOW peuyd B mpelesaxX 3aJaHHON TeMaTHKH, YTOOBI OHH MOTJIH
YUTATh OPUTMHAIBHYIO XY[I0KECTBEHHYIO, TyOJUIIMCTHIECKYIO M HAYY-
HYIO TUTEPATyPy CPeNHElN TPYIHOCTH.

BBoauMBIil Kypc He COAEPKUT GOIBIIOr0 KOJIU4ecTBa (hOHETHYE-
CKHUX yIpPaXXHEHUH, TaKk KaK OHU IIMPOKO NPEACTABIEHB BO MHOTUX
nocobusix Mo (hOHETHUKE HEMEIKOTO SI3BIKA M yyeOHuKax. Bo BBoxHOM
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¢doneTryECKOM Kypce OCHOBHOE BHHMAHWE YIEJISLIIOCh OCOOEHHOCTSIM
3BYKOB HEMEITKOTO SI3bIKA, OTPAXKEHWIO COBPEMEHHBIX TEHIEHIIMIT Pa3-
BUTHS S3BIKA, HAIIPDUMeED, TEHIEHIIVH K WHTEPHAITMOHAIN3ANHN, KOTO-
past IeifiCTBYeT OYe€Hb WHTEHCUBHO, OOHAPYKUBasi M3BECTHOE CBOEO-
Opas¥e B XapaKTePe aCCUMMJISIUN PasHbIX SI3BIKOB, cp.. Rhythmus,
Algorithmus u T. 1.

Kak yxe 6bLIO OTMEYEHO BBILIE, yYEOHUK MOJKEH OBITH MAaKCH-
MAaJIBHO JIOCTYTIHBIM B M3yYEHUN MHOCTPAHHOTO SA3BIKA, YTOOBI KOHTHH-
TeHTHI Pa3HBIX YYANIMXCsI MOTJIH M0JIb30BATECSI MM B PA3JINYHBIX IEJISIX
(OT IIpaKTHYECKUX [I0 MCCeJoBaTelbcKuX). IlosTOMy cripaBOYHBIN
MaTepuas B y4eOHMKAX COXPAHSIET CBOIO AKTYAIbHOCTD.

Y4eGHHK COCTOUT M3 BBOXHOTO (POHETUYECKOTO KYpCa H OCHOBHOTO
Kypca. BBoinbili hoHeTH4ecKuii Kypc NpeJCTaBjisieT OCHOBHBIE CBe-
nenust 06 apTUKYJISIUU 3BYKOB HEMEIIKOTO SI3bIKA, PABMAJIAX YTEHMS,
yZapeHUY B CJIOBe, (PPa30BOM yAaPEHUU U MeJIOJUKE.

Koneuno, Takke peKOMeHIyeTCsI UCIONIb30BaTh (HOHETHUECKUE
VIIpXHEHUSI C 3AIIUCSIMH T0JI0OCOB HEMENKNX AUKTOPOB.

OcHoOBHO# Kypc BKII0YaeT 17 ypokoB, KaX/Iblii M3 KOTOPBIX CTPO-
UTCS CJAeLyoIKM 00pa3oM: TEKCT [Jisi YTEHHUs, IIOSICHEHUSI K HEMY,
JIEKCWKA JIJIsT PACITUPEHMs COBAPHOTO 3araca u yrnpakHeHwus. Boib-
IIMHCTBO TEKCTOB IJIS YTEHUS C COOTBETCTBYIOIIMMH COKPAIIEHUSIMU
4 HeoOX0MMOit 06pabOTKOI 3aMMCTBOBAHO M3 XYI0XKECTBEHHOM JINTE-
patypbl. TeKCTHI IOJOOPAHBI C YYETOM OIPEIEIEHHBIX IPAaMMaTHYe-
CKHUX W Pa3TOBOPHBIX TeM. B TIOSICHEHNSAX K TEKCTaM J[aeTcsl TePeBOJT
HA PYCCKHii si3bIK HanboJiee TPYIHBIX CJIOB U CJIOBOCOYETAHUI U TOJI-
KOBaHMe HEKOTOPEIX PEaInil.

Kaxmsiit ypok comep:kut;: 1) ynpaxxHeHUS K TEKCTY, TA€E TepeN CTy-
JIEHTOM CTaBUTCSI 33/1a4a IIPOYUTATh TEKCT YPOKa BCIYX, & 3aTEM CaMo-
CTOSITEJIBHO IEPEBECTU €T0 C HEMEIIKOTO SI3BIKAa Ha PYCCKUM, IOIb3Y-
SICh CJIOBapeM; 2) TpaMMaTHIecKHe YITPaskKHEHNS, TTepel BRITIOTHEHTEM
KOTOPBIX CTY/IEHT JIOJ>KEH BHUMATEIBHO IIPOYUTATH COOTBETCTBYIOIIUE
maparpadbl TPAMMATHYECKOTO CIIPABOYHUKA, YKa3aHHbBIE B 33JIaHN;
3) ynpakHeHus: Ha CJI0BOOOPa3oBaHuUE; 4) IEKCUYECKHE YIIPAKHEHHU,
TOCBSAIIEHHBIE paboTe 160 HaJl OTAETBHBIM CIOBOM, JIMOO HAJl [eJIBIM
CJIOBOCOYETAHUEM; 5) YIPaKHEHUS TI0 TEME, PaCCUNTAHHEIE HA Pa3BU-
THEe HaBBIKOB YCTHOW pedn (OTBETHI HA BOMPOCH K TEKCTY, EPECKA3
TEKCTA, COCTABJIEHUE JIUAJIOTOB 110 TEME C MCIIOJIb30BAHNEM KJIFOUEBBIX
CJIOB, PacCKa3 Ha OIIpelesICHHYIO TeMy). Psin yIpaskHeHunli ocTpoex
Ha TEKCTaX U3 IPOU3BEAEHNI OPUTUHAIBHON HEMEIIKOM JIMTEPATYPHI;
TeJIb TAKUX YIPAKHEHUH He TONHKO 3aKPENUTH HEOOXOAUMbIE TPaMMa-
THYeCKWe 1 JeKCUIecKue sIBJIEHNs, HO 1 INUPe 03HAKOMUTH CTYAEHTOB
C SI3BIKOM COBPEMEHHOI HEMEITKOH TTPO3HI.



K y4ebuuky npuiaraercsi «CrpaBoYHHUK II0 TPaMMAaTHKe HEMEIl-
KOTO SI3BIKa», T/Ie TAI0TCSI OCHOBHbIE MPABIJIA TPAMMATUKHU HEMEITKOTO
si3biKa, Tabmia «OT 3ByKa K OYyKBe», CIIUCOK CUJIBHBIX M HEITPABUIIb-
HBIX TJIATOJIOB C TiepeBozioM. [Ipu 5TOM He CTaBUJIACh 3ajlavya TpeJcTa-
BUTH B CIIPABOYHWKE TIOJTHOE OCBEIEHUE BCEX TPAMMATHYECKUX TEM,
TMOSTOMY PEeKOMEHIYeTCS TI0Jb30BaThCS TaKKe MMEIOTTUMUCS CUCTe-
MATUYECKUMU KypPCaMUy IIPAKTUYECKON TPAMMATHKY HEMEIIKOTO SI3bIKA.

YueOHUK ampecoBaH cTyzeHTaM (uionorndyeckux ¢GakyJIbTETOB
YHUBEPCHUTETOB, B TOM YHMCJIe HAUMHAIONIUM repManucTam. OH Takke
MOXeT OBITh UCIIOJB30BaH BCEMU, KTO MHTEPECYETCS HEMEIKUM SI3BI-
KOM.

B pesynbTare u3ydeHmns AMCIUTIIUHBI CTYAEHT TOJIKEH:

3namo

* COBpeMeHHBIE TEHIEHITNY PA3BUTHS SI3bIKA;

* 0co6eHHOCTH (POHETHKM HEMEIKOTO SI3bIKa;

* OCHOBBI MOP(GOJIOTHY ¥ CUHTAKCHCa HEMEITKOTO S3BIKa;

ymemyp

* MePEBOAUTD TEKCTHI C HEMEIKOTO SI3bIKA Ha PYCCKHI M Hao60poT;

* TOBOPHUTD W IIMCATh HA HEMEIIKOM si3bIKe Ha GBITOBbIE U TIpodec-
CHOHAJTbHBIE TEMBI,

enademv

* OCHOBaMU yCTHOM peun B TpefieiaX 3a[aHHOM TEMATUKH;

* HaBBIKAMU YTEHUS OPMTMHAJIBHOM XY0XKECTBEHHOM, ITyOIUIIM-
CTUYeCKOM M HayYHOH JIMTepaTyphl CPelHeH CIOXKHOCTH;

* HABBIKAMU HMCIIOJb30BAHUSI HAYYHOU, CIIPABOYHOM U MeTOAUYe-
CKOI1 TUTEPAaTyPhl HA COOTBETCTBYIOMIEM YPOBHE.

ABTOp BBIpaXkaer riayboKyo 61arofapHOCTh YjeHaM Kademapsl
TEPMAHCKOTO SA3bIKO3HaHUSA (umosornueckoro dakynbreta MIY
uM. M. B. JTomoHOCOBa 3a TIpefoCcTaBieHHbIE UMU B CBOE BPEMST HEKO-
TOpBIE MAaTEPUAJIBI [IJIsI HCIIOIb30BAHMUS MX [IPH MOATOTOBKE Y4eOHUKA,
a Takxe npemnogasaressiM u3 'epmanuu 1-py Mapune Dosbnrrear
u maructpy Kpuctuany Ilanmepy 3a yyactie B MOATOTOBKE U3MAHUS
y4eOHUKA.

Asmop



BBEAEHUME

HeMeukuii I3bIK OTHOCHTCS K CEMbE HMHIOEBPOIEHCKUX S3bI-
KoB. Korna-1o, Bo BropoM M MEpBOM THICSIUEAETUSIX IO H.3., CYLLECTBO-
BaJl MparepMaHckuii (wim obuierepmaHckuii) s3biK (Urgermanisch,
Gemeingermanisch) Hapsily ¢ npaciaBsSHCKUM (YWIM OOLIECTaBSTHCKHM),
MpaKeJAbTCKUM, TPAUTAIUNACKUM U Op. DTO ObLI A3BIK-TIPEIOK BCEX
TepPMaHCKUX SI3bIKOB, APEBHSS CTalMsi, KOTOpasl JIEXHUT B OCHOBE OPEB-
HerepMaHckoro si3bika (Germanisch ¢ 500 r. no H.3.). INocnenHwmii
MOAPA3AENsUICs, TI0 KiaccudUKalMsiM HEMELIKUX TePMaHKCTOB, Ha BOC-
TOYHOTEpPMaHCKUI (TOTCKWi, HA KOTOPOM TOBOPHJIU TOTHI, BaHAAJb-
CKHWii, HAa KOTOpPOM TOBOPWIM BaHOaJbl, OYpryHACKHI, HA KOTOPOM
TOBOPHJIM OYpryHIbl), CeBepOrepMaHCKHUi (3aragHOCKaHAMHABCKasl
rpyrnmna: MCHaHICKUI, HOPBEXCKUH, (hapepCKuii; BOCTOUHOCKAHIM-
HaBCKasl Tpyrna: WBEACKUi, HaTCKUi) M 3anagHOrepMaHCKUii (aHr-
JIMACKHWI, HEMELIKUI, HUAEPNAHACKUM, DPU3CKUIA).

Hcrokn Hemeukoro a3bika BocxomsiT K V—VII BB. H.3. (Vordeutsch
«IIPOTOHEMELIKMIT» KaK HadaJlbHbIi neproa ¢hOpMUPOBAHMSI HEMELIKOTO
si3biKa, Frithalthochdeutsch «paHHeapeBHEBEpXHEHEMELIKUIA»).

IlepBbie MUCbMEHHBIE MAMSATHUKU OTHOCATCS K cepeauHe VIII B.
[Mepyoauzausi HEMELKOTO A3bIKa OCHOBBIBAETCS TJIaBHBIM 00pa3zoM
Ha TEHICHLIMSIX Pa3BUTHUSI 3BYKOBOW CHUCTEMbl HEMELIKOTO SI3bIKa: JPEB-
HeBepxHeHemenkuit (Althochdeutsch) mo 1050 r., cpeaHeBepxHeHe-
Meukuii (Mittelhochdeutsch) go 1350 r., paHHEHOBOBEpXHEHEMELIKUMN
(Frithneuhochdeutsch) mo 1650 r., HoBoBepxHeHeMeLikMii (Neuhoch-
deutsch) ¢ 1650 r.

PacnipocTpaHeHHWI0 HEMELIKOTO SI3bIKa B OMNPEACNCHHON CTeneHU
crioco0CTBOBaJia M HesATeJIbHOCTh MapTuHa Jliotepa, ero nepeBon
bubanu (1522 r.). B XVIII B. B anoxy IlpocBenieHus U Kjiaccuiu3ma
HEMELKUN SI3bIK 3aKPETMICs KaK OOILETIPUHSITHIA MUCbMEHHBIN SI3bIK
(allgemeingiiltige Schriftsprache) Ha HEMELKOSI3bIYHBIX TEPPUTOPHSIX.

B HacTosilliee BpeMsi OH SIBJSIETCSI TOCYHApCTBEHHBIM SI3bIKOM B
Takux crpaHax, Kak DenepatuBHas Pecriyonvka ['epmaHusi, ABctpus,
IIBeitiapus, JlrokceMOypr, JInxteHiuTeiiH. B pa3HbIX 4acTsiX cBeTa ecTb
HEMEUKOSI3BIYHOE HaceJIeHHE.
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HMuanexTsl — OfHA U3 APEBHEMILNX (HOPM CYILIECTBOBAHMS SI3bIKA.
B T'epMaHuM AMaiieKTbl UIPaAlOT 3aMETHYIO POJib, XOTS M TPOUCXOOUT
cokpaileHue byHKuuit muanekra. CorpymHMKH MHCTUTYTa HEMELIKOro
s3pika (Institut fiir Deutsche Sprache) B r. MaHHXaitM NpH COLIMOJIOTH-
YeCKMX OIMpOcax YYUTHIBAIOT MHEHMSI HOCHTEJIEH JAUAIEKTOB U OTHOILIE-
HUE PECIIOHACHTOB K pa3HbIM auajiekraM. OHU MPUBOIST CJIeAYIOLIMIA
NepeyeHb OUaJIEKTOB, KOTOPBIE OIPOLIEHHBLIMMA Ha3bIBAalOTCSI Yallle
npyrux: Bay(e)risch (Oberbayerisch, Niederbayerisch, Miinchnerisch) —
O6aBapcku# (BepxHeOaBapCKUil, HUXHEOaBapCKUil, MIOHXEHCKUI),
Schwibisch — mBabckuit, Plattdeutsch/Niederdeutsch — HUXHeHe-
Meukui, Norddeutsch — ceBepHO-HeMelkuii, Frankisch — dpaHkckuid,
Alemannisch — anemanckuii, Sidchsisch — cakcoHckuii, Berlinisch —
6epnuHckui, Thiiringisch — TiopuHrckuii, Hessisch — recceHckuit,
Pfilzisch — ndanblckuit, Saarldndisch — caapnanngckuit, Mecklen-
burgisch — mexieHOyprekuii, Hamburgisch — ram0yprexuii, Rheinisch —
peitHckuit, (Ober-)Lausitzer Mundart — (BepxHe)myxxuukuit, Kolsch —
KENBbHCKUIA U Ap.

B TI'epmanuu HacuuThiBaeTcsl 16 3emenn: baneH-Broprembepr
(Wtyrrapr) — Baden-Wiirttemberg (Stuttgart), baBapus (MioHxeH) —
Bayern (Miinchen), bepniun — Berlin, bpangen6ypr (ITorcmam) —
Brandenburg (Potsdam), Bpemen — Bremen, I'am0ypr — Hamburg,
Teccen (BucbaneH) — Hessen (Wiesbaden), Mexien6ypr — IlepenHss
IMomepanus (LLBepuH) — Mecklenburg-Vorpommern (Schwerin),
Hwoxuss Cakconust (IanHoBep) — Niedersachsen (Hannover), CeBepHblit
Peitn-Becrdanusa (dioccenbnopd) — Nordrhein-Westfalen (Diisseldorf),
Peitnnann-Ildaney (Maithi) — Rheinland-Pfalz (Mainz), CaapnaHn
(CaapOprokeHn) — Saarland (Saarbriicken), Cakconus (dpe3neH) —
Sachsen (Dresden), Cakconusi-Auranet (Marme6ypr) — Sachsen-
Anhalt (Magdeburg), llnessur-lonswreitn (Kunb) — Schleswig-
Holstein (Kiel) u Tiopunrust (Opdypt) — Thiiringen (Erfurt)).

Bce 3eMM MMEIOT TaKKe CBOM MPaBUTENICTBA M BBIOOpPHBIE Opra-
HbI BJIaCTY (JIaHATAarM).

Cromuueit OPI" gaBnseTcst pacrionoXeHHBIH Ha pekax Llmpee
(Spree) u Xadenp (Havel, nputok Sis0sl) ropon bepnuH, roe 3acenaer
OyHIecTar, u3bupaeMbIit Kaxmible 4YeTbipe roxa. IlapiaMeHT COCTOUT
M3 OBYX najaT: OyHmectara u OyHaecpata (MIPEACTaBUTENLCTB 3EMeEb).
T'ocymapcTBeHHBIN (GJlar MMEET TPU TMOJIOCHI: YEPHYIO, KPacHYIO U
30JI0TYIO.

VMeHa gesiTenieil KyJabTypbhl M HAyKW IIMPOKO M3BECTHBI, HaNpH-
Mep: Anbbpext [dwopep, Jlykac Kpanax, Morann T'yrenGepr, Ilapa-
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uenbe (Paracelsus), Hacrostiiee uMa Puunm Aypeon Teodpact bom-
6act ¢on Iorenreitm (Philipp Aureol Theophrast(us) Bombast von
Hohenheim), Moraun Cebactesin bax, Moranun TI'ordpun Tepnep,
Horann Bonbdranr I'éte, @punpux Ilunnep, Tomac ManH, Jlionsur
BaH BberxoBeH, Kapa Mapus ¢oH BebGep, I'copr @punpux I'eHaenb,
T'eopr Buibrensm @puapux Terens, SIko6 I'pumMm, Buibrensm ¢oH
I'ym6onbar, I'epMaH ¢on TenbMronbsu, Makc Kapn OpHer JlionBur
IMnank, Kapn Leiic 1 MHorue npyrue.

Ha HemeukoM $i3bIKe CYLIECTBYET OOIIMpHAsi XYIOXECTBEHHasi U
HayyHas JIMTepartypa.

Muoroobpa3sHa 1 My3bIKaabHast xku3Hb bepauna u ['epmanum. Pery-
JIIpHO TIpOucXoasT B [epManuu My3bIKaabHbIE (PECTHUBAIM, TOCBSITIEH-
HBIE TBOPYECTBY OTEJIBHBIX 3HAMEHUTHIX KOMIO3UTOPOB: Puxapmaa
Baruepa, Anbs6epra Jlopriuura, Puxapma Iltpayca u mu. ap. Bois-
ITy10 M3BECTHOCTH MPUOGPEN MY3BIKAAbHBIA (heCTUBAb, TOCBAIIEH-
HBIIT oniepHOMY TBopuecTBY 'eopra @puzapuxa ['enznesnsa. OH mpoxoauT
¢ 6reckoM Kaxpiii roz ¢ 1952 1. 1 ABJSETCS BBIAAIOMUMCS COOBITHEM
B My3bIKaibHBIX Tearpax mMupa (in den Musiktheatern der Welt).

IIpuBmekaTebHB TYPUCTUYECKWE MApPUWIPYTH 10 l'epmManHuu
u 3uMOH, u letoM. OHYM OTBEYAIOT CaMbIM Pa3HBIM MHTEPECAM U BKyCaM
Ty TEMECTBEHHUKOB, OT/IBIXAIONINX, UCCIEN0BATENIEH, TYPUCTOB CaMbIX
PasHBIX TPYIIII W HAITPABJIEHNH.



BBOJHBIN ®OHETUYECKUI KYPC

3BYKN HEMEILIKOT'O A3bIKA
DEUTSCHE SPRACHLAUTE

(0] 3ByKOBOﬁ CHCTEME HEMEIIKOI'O sdA3bIKa

3ByKOBas CHCTEMa JIMTEPATYPHOTIO SI3BIKA — 9TO CJIOXKHOE M MHOTO-
rpaHHOe siBjieHne. Ka il S3BIK OTIMYAETCS OMPEIETEHHBIM CBOEO-
OpasueM B 9TOM IuIaHe. Tak, HaIpuMep, B HEMEI[KOM S3biKe 60JIbiine
rJIaCHBIX 3BYKOB, Y€M B PYCCKOM, TaK KaK IIOYTHA Ka}KZ[I)Iﬁ TJIACHBIN
npeacTaBieH AByMsi poHemaMu ((poHEMBI — 3BYKH, PasIHYAOIIUE
3ByYaHHUS CJIOB), a HEKOTODBIE IyIacHble U TpeMs donemamu. Hemerr-
KM€ TJIaCHbIE XapaKTePU3YIOTCS [OJITMMHU, HAIPUMEDP, U KPATKAMH
ouemamu.

[a:] [a]
die Aale [a:lo] alle [alo]
i: [i]
schief [fi:f] das Schiff [fif]

TyT cylecTByeT U psif APYTUX PA3INUMii, 0 HUX MOAPOOHEe HIKE.
Hanpumep, fosrue riracHble IPOUBHOCITCS ¢ GOJBIIAM HampsKe-
HHEM OPTaHOB P€YH, 3TO HAIIPSKCHHBIC 3BYKH, a KpaTKue — HeHa-
npsikenHbie. OHM TTPOTUBOMOCTABISIOTCS €Ie M KaK 3aKPhIThIE
OTKPHITHIM. B cdepe HEMETIKMX COTIACHBIX BO3HUKAET OY€Hbh MHOTO
Yepe/IoBaHMIA TJIACHBIX U COTJIACHBIX IpH 00pa3oBaHuu MOPHOJIOTH-
yecKux (OpM IJIaroJoB U IJIATOJBHBEIX CIUHUI. B pyccKoM s3BIKE
€CTh MSITKHE U TBEP/IbIE COTJIACHBIE, KOTOPHIX HET B HEMEITKOM SI3BIKE,
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HaIIPIMEP, MOJI — MOJIb, YTOJI — yT0Jib, KOH — KOHb, siCeH (BOIIPOC
sIC€H) — SICEHb.

[l IpaBUIBHOM apTUKYJSANUAU 3BYKOB HY:KHO OODAIIaTh BHU-
MaHWe Ha MPaBUJIbHOE MOJIOKEHNE OPraHOB PEYM, HE JIOJIKHO OBITH
CKOJIbKEHUST OPTAHOB PeYH. Y IBOEHHbIE COIJIACHBIE Ha IIMChMeE B IIPO-
Ilecce ITPOM3HOIIEHNS He yBaUBalOTCsl.

Opransl peun

OC0OEHHOCTH TIACHBIX B HEMEIIKOM A3BIKE

Puyc. 1. Oprans! peun:

I — ry6sr; 1T — nosmocts Hoca; 111 — mosocTh
rnotku; [V — ropranb.
1 — ry6or; 2 — 3y6bI; 3 — anbBeoibl; 4 — TBEPIOE
HEGO; 5 — MsTKoe HEOO (HEOHAS 3aHABECKA);

6 — g43BIYOK; 7 — KOHYMK SI3BIKA; 8 — TepeTHss
4acTh CIIUHKY SI3bIKA; 9 — CpeHsis YacTh CIUHKT
a3bika; 10 — 3a1Hss9 YacTh CIIMHKY S3bIKA;

11 — xopenb sA3bIKa; 12 — 3aaHAT CTEeHKA
MTOJIOCTH TJIOTKM; 13 — TOJI0COBBIE CBSBKM.

HewMmerkue riacHble 3ByKW Pa3jn4aioTCs II0 IEJIOMY PSIAY IpH-
3HAKOB, B TOM 4HcCJe, HalpuMep, OHU M0/[pas3fiesdioTcs Ha IJIacHbIe
nepenHero, cpeJHero u 3agHero psga. IimacHble mepexHero psima
TIPOU3HOCSITCS C MOIBEMOM CpeIHel 4acTy CIMHKY SI3BIKA K Ieper-
HeMy (TBepaomy) HEOy (s1aT. palatum) v Ha3BIBAIOTCS MAIATAJIBHBIMH,
a TJIaCHbIE 33/IHETO PSZIa HA3BIBAIOTCS BeJIpHbIME (J1at. velum). Tmac-
Hble CPEJHETO psfa A HEMEIKOTO SI3BIKa HETUNMWYHH (PYCCKU
3BYK <BbI» He SBJSETCS] 3BYKOM CPeTHETO pSa).

B 3aBucumocTu oT creneHu mogbeMa SI3bIKa OIPENessIIOTCS TIac-
HBIe HU3KOTO, CPETHEr0 ¥ BEPXHETO MOIbeMa SI3bIKA.

OtnmumeM BOKanu3Ma (CHCTEMBI I'JIACHBIX) HEMEIKOTO SI3BIKA
OT PYCCKOTO BOKAJIHM3Ma SIBJISIETCS TaKXKe HAJIWYIHNe B HEMEI[KOM SI3bIKE
naGuanusosannbix (ot jat. labialis — ry6HoIt) riacHBIX mepegHero
psifia, TPOU3HOCHMBIX C OKPYTJIEHHEM T'yO 1 00603HauaeMbIX 6yKBaMu i
u 0 (cM. HIDKe).

Eme ogna xapaktepHast 0CO6EHHOCTH HEMEIKOTO BOKAJIM3MA 3aKIIIO-
YaeTcs B TOM, 4TO B HaYaJIe CI0BA WJIM JII0O0M KOPHEBOM MOP(EMBI BCE
HEMEI[KIE [JIACHbIE IIPOUBHOCSITCS C HOBBIM HPHCTYTOM (HeM. mit dem
neuen Vokaleinsatz) (T. e. mpu MPOM3HECEHUU HAYAIBHBIX [JIACHBIX
BO3HHUKAET 3aTBOP T'0JIOCOBBIX CBSI30K, KOTOPHII B3PHIBA€TCS IIOTOKOM
BBIIBIXa€MOTO BO3yXa).
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Ta6Jmua IJIaCHbIX 3BYKOB HEMEIKOTO s3bIKa C YKa3aHUEM HUX

XapaKTepUCTHK U C IpUMepamMu

[ac]
a, aa, ah

Hourrwit Temusiit raacusiii (HeM. dunkleres [a:]) (uus-
KOTO IOTbeMa)

Ahn, aber, Tat, Gube, Name, Wahl, Rahmen, Staat, Saal,
Paar

Kpatkuii cBersibiii rnacHsiii (Hem. helleres [a]) (uus-
KOTO IOrbeMa)

was, Bass, Pass, das, Gast, Takt, Akt, Masse, Wasser,
Karte, Sand, fand

BcnioMoraresbHBIE TJIar0JIbI

haben, [ha:ban] - hatte [hata] - gehabt [goha:pt], sein
[zaen] - war [vair] - gewesen [gove:zon]

JonTuii 3aKpBITHIN TJIACHBIN 3aIHETO Psifia BEICOKOTO
IoAbeMa
gut, Mut, Buch, Uhr, Kuh, nur, Ufer, fuhr, FuB, Zug

Kpatkuit OTKPHITHI TIaCHBIN 33/THETO PsIia BRICOKOTO
Tmo’beMa
muss, Pfund, Mund, Duft, kurz, Sturm, Kunst, Butter

[o]

0, oh, oo

JlonTuii 3aKpHITEIH ITTaCHBIN 3a/IHETO PSIAa CPelHETro
oxbeMa

Ton, Rose, Note, ohne, Sohn, Ohr, Obst [o:pst], gro8,
Bohne, Boot

[o]

o

KpaTkuii OTKpBITHIH TJIaCHBIY 33JHETO Psiia CPETHETO
oxbeMa
Wort, fort, Post, oft, offen, Sorte, Tonne, Ort, Storm

[o]

€

PenyuupoBauubii (CIa0bIi, 6e3yapHBIil) IJIACHbIH
CPEZIHEr0 Psiia CPELHEr0 HOqbeMa

[i:]
i, ie, ih,

ieh

[lonTuit 3aKpBITHI TJIACHBIH TIEPETHETO PSAIa BEPXHETO
Tmo’beMa

ihm, Sieg, sieben, dienen, Bienen, wiegen, Wiese, ihr,
ihnen, ihn, Klima

[]

Kpatkuit OTKPHITHI TIaCHBIN IEPEAHETO PsI/Ia BEPXHETO
mo’beMa

Wind, Schrift, Witz, Mitte, wissen, Irrtum, Bitte, Win-
ter, Silber

[e:]

e, eh, ee

[lonTuii 3aKpBITHIH TJIACHBIH TIEPETHETO PSAla BEPXHETO
Tmo’beMa
Weg, werden, Erde, Ehre, mehr, Meer, Tee, Beere, Lese-

buch, lehren
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Oxonuanue mabauipl

€]

JonTrii OTKPBITHIN TJIACHBIH TepeHeTo Psila CPeTHETO

5 &L | Hoapema
42 Bar, fahrt, Wihler, Glaser
KpaTkuii OTKpBITHIH IIaCHBIN [TEPEAHETO PsiZia CPELHETO
[€] TobEMa
e a Ende, Test, Text, Krafte, Bande, Fenster, Wetter, besser,
streng, fest
JlonTuil 3aKpHITHIN ITACHBIN IIePEeHEro pAla BEPXHETo
[v:] TorbeEMa
i, iih | griin, kiihl, Biihne, Diinen, fithlen, priifen, Biicher,
Hiite, Fiie, Friihe, Ziige
Kpartkuii OTKPHITHI TIACHBIN MEPEAHETO PS/IA BEPXHETO
ToIbeMa
[¥] Kiiste, Kiinste, diinn, fiinf, Kiiche, Miinze, Kiirze, Wiir-
i ste, Biirste, wiinschen, diirfen
der Rhythmus [rytmus] die Rhythmen, Ho: der Algorith-
mus [algo:ritmus], die Algorithmen
[lonruii 3aKpHITHIH ITaCHBIN IIepeIHero psajia CpeHero
[ce] HoAbeMa
0, oh O], 6de, tonen, mogen, trosten, Mowe, Hohe, Sohne,
schon, Vogel, héren
KpaTkuii OTKpBITHIH IIaCHBIN [TEPEAHETO PsiZia CPENHETO
[ce] TobEMa
o Worter, ofter, ostlich, Volker, Korner, Roslein, Mébel,
16sen, konnen, ortlich, Knépfe
udronru
AudToHT, cocToAmuii M3 KPaTKOro OTKPBITOTO [a]
ci [Sje]ey H. HECJIOrOBOr0 3a1<p.b1Toro.[e] o
» @0 =P | eins, fein, mein, dein, Hai, Ceylon, Bayern, Mai, rein,
ay Seite, Saite, eilen
AudToHT, cocToAmuii U3 KpaTKOro OTKPBITOTO [a]
al[f%]w M HECJIOTOBOTO 3aKPHITOrO [0]
’ Raum, Baum, kaufen, aufgehen, Clown, Kraut, taufen
AndToHT, cocTogmuii U3 KPaTKOTO OTKPBITOTO [9]
eLQ,gé]u M HECJIOTOBOTO! 3aKpHITOTO [0]

Eule, heute, Freund, Zeuge, Traume, Baume, Hauser

Bce ZII/ICI)TOHI‘I/I HUCXOOAITHE.

1 Cwm. moapo6uee 06 aTom B kiv.: Jeskosckaa K. A. Hemenxwit S3uIK.
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‘Iepe,szaHne rJ1IaCHbIX

B HemerkoM si3bIKe BeChMa PacTpOCTPAHEHbI CIyYal Pa3HBIX Yepe-
ZIOBaHWi IJIacHBIX. B cepe cymecTBUTEIBHOTO YepeioBaHue TIACHBIX
HocuT HasBaHMe ymiuayTa. («To e, 9To MHQIEKCHS BOKAIMIECKAsI.
YmiayT 1a6uaiu30BaHHBIX TIacHBIX». CI0BAph JIMHIBHCTUYECKAX
TEPMIHOB. )

YMIayT — 3TO «SBJIE€HWE aCCUMUJISTUBHOTO TOPSIKA, KOT/IA TIOJ
BIIMSTHUEM TIOCJIEMYIOTIETO TAIATAIBHOTO TJIACHOTO BEPXHETO TIOIbeMa
j BEJIIPHBIN TJIACHBIH TTEPEXOUI B TajaTaibHbINy, (JleBKkoBCcKas K. A,
Hewmernkuii a3bIK.)

XapakTepHOe /IJIsI CUJIBHBIX [JIar0JIOB YepeJoBaHVe HOCUT Ha3BaHUE
ab6iayTa (Hem. der Ablaut).

Yepenosanue mo ymnayty (der Umlaut) pacnpocrparsiercs: Ha cite-
JTYIOTIIE TJIACHBIE;

[a:] [&]

Plan Plane
[a] [e]
Ball Balle
[o:] [2:]
Sohn Sohne
[o] [ce]
Korb Korbe
[u:] [y:]
Gruf GriiBle
[v] [Y]
Grund Griinde
[29] (9]
Kauf Kaufe

BykBennble 3HaKY 4, 0, i HA3BIBAIOTCS COOTBETCTBEHHO a-yMJIAYT
(a-Umlaut), o-ymmayt (o-Umlaut), y-ymmayt (u-Umlaut).

Hixe npenaraercst Tabinia 4epegoBaHUi 110 yMIAYTY AJISI CJIOB
PasHOTO pofia ¥ pas3HbIX (HOPM 06PA30BAHKS MHOKECTBEHHOTO YHCIIA.

Typ1l—e
der Arzt Bpay die Arzte
der Bach pyueit die Bache
der Ball MY die Bille
der Bart 6opona die Barte
der Brand TOKap die Brande
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der Band
der Draht
der Fall
der Gast
der Hahn
der Hals
der Kamm
der Platz
der Saal
der Satz
der Schatz
der Schlag
der Schrank
der Bock
der Frosch
der Frost
der Hof
der Knopf
der Lohn
der Rock
der Sohn
der Stock
der Ton
der Busch
der Duft
der Fluss
der FuB
der GruB
der Hut
der Kuss
der Stuhl
der Sturm
der Wunsch
der Baum
der Lauf
der Traum
der Zaun
der Anfang

TOM
IIPOBOJIOKA
ciydatt
roCTb
MeTyX

mest
rpebeHb
MECTO

3a1
HPEIIOKEHTE
COKDOBHIIIE
yaap
mrkad
KO3€eJI
JIATyLIKA
MOpO3
ABOP
IIyTOBHUIIA
3apIiata
100Ka

CHIH

najKa

TOH

KyCT
apomar
peka

HOTa
TIPUBET
LTSI
ToTey i
CTyJ

Oypst
KeJIaHue
JEPEBO

Ger

MedTa
3a60p
HavasIo

die Bande
die Drahte
die Falle
die Giste
die Hahne
die Halse
die Kamme
die Platze
die Sile
die Satze
die Schitze
die Schlage
die Schranke
die Bocke
die Frosche
die Froste
die Hofe
die Knopfe
die Lohne
die Rocke
die S6hne
die Stocke
die Téne
die Biische
die Diifte
die Fliisse
die FiiBe
die GriiBe
die Hiite
die Kiisse
die Stiihle
die Stiirme
die Wiinsche
die Baume
die Laufe
die Traume
die Zaune
die Anfange
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der Anlass
der Antrag
der Beitrag
der Einwand
der VerstoB
der Ausdruck
der Genuss
der Geruch
der Ast

die Axt

die Hand
die Kraft
die Macht
die Nacht
die Naht

die Stadt
die Wand
die Not

die Frucht
die Kuh

die Kunst
die Luft

die Lust

die Nuss

die Wurst
die Faust
die Laus

die Maus
die Sau

die Zusammenkunft

HOBOJ,
HpeIoKeHTe
BKJIAJ
BO3paXkeHre
HapyIIeHne
BBIpajkKeHue
YIOBOJIbCTBYE
3amax

CYK

TOTIOP

pyxa

cuia

BJIACTH

HOYb

OB

ropo

cTeHa

OIIeHKA
bpykT
KOpOBa
HCKYCCTBO
BO3/IyX
XKeJlaHue
opex

Kosbaca
KyJIaK

BOIIIb

MBIIIIb
CBUHBSI
BCTpeYa

die Anlasse
die Antrage
die Beitrige
die Einwande
die VerstoBe
die Ausdriicke
die Geniisse
die Geriiche
die Aste

die Axte

die Hande
die Krafte
die Michte
die Nachte
die Nihte

die Stadte
die Wande
die Note

die Friichte
die Kiihe

die Kiinste
die Liifte

die Liiste

die Niisse

die Wiirste
die Fauste
die Lause

die Mause
die Siue

die Zusammenkiinfte

Typ 2: —en/~n oTcyTCTByeT

Tun 6e3 OKOHYaHUI
Typ 3: ohne Endung

der Apfel a610K0 die Apfel
der Mangel HEZI0CTaTOK die Mangel
der Mantel MAJIBTO die Méntel
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das Amt
das Bad
das Band
das Bild
das Blatt
das Brett
das Buch
das Dach
das Dorf
das Fach
das Glas
das Gras
das Gut
das Huhn
das Haus
das Korn
das Land
das Nest
das Pfand
das Rad
das Tal
das Tuch
das Volk
der Irrtum
der Mann
der Mund
der Rand
der Reichtum
der Wald
der Wurm
der Blumenstrauf

Typ 4: -er

BEZIOMCTBO
BaHHA

JIeHTa
KapTUHa
JIACT

JOCKa

KHUTa
KpBIIIa
NE€PEBHS
CIIENUATBHOCTD
CTakaH

TpaBsa

TOBap
KypHIia

oM

3€pHO

cTpaHa
THE3/I0

3aJI0T, (haHT
KOJIECO
JI0JIHA
TIATOK
Hapo[
320y K IeHue
MY>KYHHA
por

Kpait
60rarcTBo
Jec

4EPBSK
OYKeT 1IBETOB

die Amter
die Bader
die Bander
die Bilder
die Blatter
die Bretter
die Biicher
die Dacher
die Dorfer
die Facher
die Glaser
die Griser
die Giiter
die Hiihner
die Hauser
die Korner
die Lander
die Nester
die Pfander
die Rader
die Taler
die Tiicher
die Volker
die Irrtiimer
die Méanner
die Miinder
die Rander
die Reichtiimer
die Walder
die Wiirmer
die BlumenstrauBe

[IpuBenens HanboOJIEe YIIOTPEOUTEIBHBIE JIEKCUUECKUE eVHUIIbL,
6oJiee TOJIHbIE CIUCKU MAIOTCS B yUeOHUKAX TPAMMATUKHM HEMEIl-
KOTO s13bIKa. AHAJIOTMYHBIE YepeOBaHUS MO YMJIAYTy BCTPEYAIOTCS
1 B chepe mpuiarateabHoro (cp.: grof — groBer, dumm — diimmer,
gesund — gesunder / gesiinder u T. 11.).
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YepemoBanusi 1o abayTy Cpeid CHIIbHbBIX IJIar0JIOB OYEHb MHOTO-
06pa3Hbl ¥ MHOTOYHCJIEHHBI, OHM XOPOIIIO IIPECTABIEHB B TPAMMATH-
Kax ¥ CJI0BapsIX HEMEITKOTO SI3bIKa.

YuuTsIBaloTCS BCe 3TH (aKTOPHI M BO BBOJHOM (DOHETUIECKOM
Kypce, OCKOJIbKY YepeIoOBaHUsI 3ByKOB — OJHA M3 0COOEHHOCTEH

HEMEIKO# crcTeMsbl 3ByKOB (cp.: kommen — kam, reiten — ritt).

Ta6Jmua COTIJIACHBIX 3BYKOB HEMEIIKOI'O SA3bIKa

o] [yxoii, GumabuaibHbIi, CMBIYHO-B3PBIBHOM
lf) Paar, Post, Punkt, Presse, Gruppe, Obst, Lob, Plakat,
P, b, PP Mappe, stoppen
[b] 3BOHKMI1, 6MIa0MAIbHBIM, CMBIYHO-B3PBIBHOM
b bb Bank, Ebbe, Band, Bad, biegen, Bord, brummen, bug-
’ sieren
It] Inyxoii mepeaHesI3bIYHBIN T€HTATbHO-AIbBEOJISAP-
t tt. dt. th HBIII CMBIYHO-B3PBIBHON
v d » | Takt, Tag, Ton, Platte, Methode, Start, Talent, Text,
der Rat tagt, Rad, Bad, wert
3BOHKMII TIepeIHES3BIYHbIN JeHTAIbHO-aIbBEOJISIP-
[d] HBIIl CMBIYHO-B3PBIBHOI1
d, dd Dank, jeder, werden, Hinde, Diit, dort, Dekor,
Datum Kladde, Wande
[k] I'myxoii 3aiHesA3bIYHbIN CMBIYHO-B3PHIBHOM
k, ck, g, ch, | Kasse, Kuchen, Kredit, Akt, Charakter, Ecke, Akkord,
c, kk Sack, Kreide, Korn, Konferenz
gl 3BOHKUI 3aIHESI3BIYHBIN CMBIYHO-B3PBEIBHOMN
8 Garten, Gast, Flagge, Tage, baggern, Gedanke, gro8,
& 88 Glocke, Gold, Geige, Granit
[f] [yxoii 1aGuoIeHTaIbHEL MIETeBOI
£ f v ph Film, Freude, offen, Loffel, Phase, Phrase, Frage,
bV P Vogel, voll, Philosophie
[v] 3BOHKNUN Ta0MOAEHTAIBHBIH IMeIeBOH
Wy Wasser, warum, wahrscheinlich, Wind, Wort, Wurst,
’ Wabhrheit, was, wer, wenn
[s] Imyxoii mepemHesi3bIYHbIN EHTATBHEIN IIeIeBOi
s ss. B fest, ist, Fluss, Klasse, flieBen, FuB, wissen, essen, fast,
o Mast, miissen, (du) musst
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IIpodoncerue mabauypl

[2]
s, [z]

3BOHKHI TTepeTHES3bIUHbIIN TeHTaIbHBIH 1eIeBOM
Satz, Saal, sagen, Samt, saugen, sanft, sausen, sondie-
ren, Sorge, Silber, Sieg, Sinn, Bazar (vame Basar)

sch,
s(+t,p), ch

I'nyxoii neperHess3bIYHBIN aJbBEOISPHBIN MIENIeBOM
Schach, Scherz, Schein, Schule, schaffen, SpaB,
Start, Sport, starten, Chef, Charme (taxxe Scharm),
Schelm, Tisch, Schrank, Spiel

[m]

m, mm

(ConopHbIit) HOCOBOI 6MIabHaNbHbIH (UIH IYOHO-
ryOHO#)

Mai, MaB, Mut, Mund, Monat, Maske, Maskenball,
Mond, Amt, Amme, Arm, Armee

[n]

n, nn

HocoBotii (COHOpHBIIT) TIepeHesI3BIYHBINA aTTbBEOJISIP-
HBII

Nase, nach, neu, finden, schnell, Tante, Tonne, Sonne,
nennen, in, wann, wenn

[0]
ng, n(+ k)

HocoBoit 3a1HeA3BIYHBIN
Rang, streng, Gang, Zange, Zunge, Wink, Bank,
Dank, sank, Ding, Dinge, Enge, Klang

[1]
L1

(coHopHEIiT) (POTOBOI) 6OKOBOI TEPEIHES3BIYHBIN
ZleHTaIbHO-aJIbBEOISIPHBIN
Lampe, Laut, Lauf, Tal, Rolle, Wille, Stille, voll,
Kleid, Sile, Schall, klingen

[r]

1, 1, Th

3BoHKHUI (COHOPHBIN) (POTOBOW) 3aJHESA3BITHBIN
IIeJIeBOM

Roman, Rat, Raum, Ruhm, rund, Programm, Recht,
Grad, Gramm, GroBe, GruB, Grund, warum, Wirr-
warr, Rhein, Rhombus

BokanusoBaHHOe [g] MpOM3HOCUTCS Kak cIaOblii
HESICHBIH TJIaCHBIH, GJM3KUN pPeaylHPOBAHHOMY
TracHOMY [9]

wir, Maler, wer, mir, fiir

[¢]
ch g

(B cyd-

Tnyxoii cpenHesssluHbii meneBoi (Hem. der ich-
Laut)

sich, ich, mich, Dichter, Richter, reich, leicht, wich-
tig, Milch, richtig, durch, manchmal

dukce — ig)

3BOHKMI CPeNHESI3BIYHBIN HIETeBOM
Januar, ja, Juli, Jupiter, Jahr, jeder, jubeln, Jugend
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Okonuanue mabauypl

[x] Tmyxoii 3axHessbranbii mesteBoii (nem. der ach-Laut)
ch Bucht, Bach, Fach, Sache, Macht, acht, nach, wach
[h] Tmyxoii tapunraisHeiil coracusrii (Hem. der Hauch-

h (eper laut)

maCHbII)MH) hier, heute, Himmel, Hirsch, Hefe, Hummel, Haar,
Heft, Handel, holen, Hiifte, Harmonie, Honorar
Addpukatbr
[5T] [yxoii TaGuOAEeHTaIbHbBI CMBIYHO-IIENEBOM

Pfau, Pfeife, Pferd, Pfand, Apfel, Pflaume, Kopf, stopfen,

pf Zopf, Pfingsten

I'myxoii nepenHes3bIYHEIN IeHTaIbHBINH CMBIYHO-IIIENTe-
[ts] :0)

z, tz, [c] | Zeit, Zelle, Zunge, sitzen, jetzt, Zone, Zug, Marz, Platz,

Sitz, Holz, Witz, ABC [a - be - ce]

[T] I'nyxoil mepeqHesI3bIUHBIN albBEOJNSPHBIN CMBIYHO-
tsch | menesoit
(tch) Patsche, deutsch, Kutscher, Match, Datscha, Latschen

CorsacHble 3ByKH KIacCHGUIUPYIOTCS IO Pa3HBIM NPU3HAKAM.
Camoii ob1meii KnaccuduKanyeil COrJacHbIX JTI000r0 sI3bIKa SBJISIETCS
KJIACCH(UKAIHS 110 MECTY 00pPa30BaHHs U MO CIOCO0y 00pa3OBaHHs.

Ilo mMecTy 06pa3oBaHMs IIyMa Pa3jNYAlOT ryOHBIE, SA3bIYHBIE
(nepenHesI3BIYHBIE, CPEIHES3bIYHbIE, 3aTHEI3BIYHEIE), YBYJISIDHEIE,
JlapuHTajIbHbIe 3ByKH. Hanpumep, ryOHBIMU COTJIACHBIMM SIBJISTIOTCSI
[pl, [b], [m]. BTo Gunabuansubie (nByryOHBIE) 3ByKH. Cio/ia %e OTHO-
carcst cornacubie f [f] u w [v], aT0 He 6rIabuanbHbIe 3BYKH, a TabMO-
NEHTAJIbHBIE, TAK KAK MDY MX IPOU3HONIEHUH YYACTBYET HIDKHSIS ry0a
U BEPXHUE 3yOBL

Cornacusie [t], [d], [n] aBasioTca mepenHesa3bIYHBIME, HO 3aTBOP
obpasyercst He y BEPXHUX 3y00B, KAK B PYCCKOM SI3BIKE, & Y aJbBEOJ,
3TO 3BYKM HE JEHTAJIbHBIE, 2 AJIbBEOJISIPHEIE. BCce MaHHbIE IPUBEAEHE
B TabJINIIE COTTIACHBIX 3BYKOB.

ITo cnoco6y 0Gpa3oBaHus COTIACHBIE 3BYKH Je/ISATCs Ha: 1) cMbId-
KoBble (3aTBOpHBIE) (B3pHIBHEIE (MTHOBEHHBIE) W AJIUTEIbHEIE);
2) menesbie (v (hpUKATUBHELE); 3) APOKaNIne.

K B3peiBHBIM 3ByKam mpuHamiaesxkar riayxue [p], [t], [k] u 3BoH-
kue [b], [d], [g]. IIpu nmpousHOLmIEHUH IIEIEBBIX 3BYKOB 0Opa3syeTcs
He 3aTBOD, a mesib. OHa BO3HUKAET OT ITyMa TPEHHSI BBIBIXaEMOTO BO3-
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AyXa O CTEHKHU 1IEJIn. Bce JIyXue 3ByKu B HEMEILIKOM S3bIK€ CUJIbHBIE,
a 3BOHKHNE CJIa6ee, YEeM B PYCCKOM S3BIKE.

Mdonernueckue YIpasKHEHUA U IpaBUJjia IPOU3HOIICHUA

I

Tewmsr:

I'macnsie [a:], [a]. HoBslit ipucTym IJIacHBIX B Hadajle CJIOBA.

Cormacusie [m, n, b, d, g, p, t, k, v, z, f, §] (ux MéHbIIass 3BBOHKOCTB).
JleHTaIbHO-aIbBEOJISIPHAS apTUKYJIANUS COTJAcHHX [n, d, t, z, §].
3ByK § B HavaJjie CJI0Ba MPOM3HOCUTCA Kak [z].

Tnacubie [9] (Murmelvokal) u [g] (Bokanmu3oBaHHOE T, er; HeM.:
vokalisches r) B koHeuHBIX 6€3yapHBIX CIOTAX.

VrTOHANNS 3aBEPIIEHHOCTH B IIOBECTBOBATEIBHBIX IIPEJIOKEHISIX.

ITpu npousHONIIEeHNY ITIaCHBIX [a:] ¥ [a] 3aAHAsI CIIMHKA sI3bIKA CJIETKA
TPUIIOAHSATA K 3aHEMY (MSITKOMY) HEGY, PaCTBOD PTa MIMPOKHIA, TyOBI
HeNTpaIbHBL; HEGHAS 3aHABECKa MOHATA, U HOCOBasI TIOJIOCTh 3aKPHITA.
I[Ipu mpousHeceHun HOCOBOrO [g] HEOHAsI 3aHABECKA OIYIEHA, U BO3-
JIyX pe30HUPYET B POTOBOH, I B HOCOBOI IOJIOCTH.

[IpourwTe CI0BA C BOKATN30BAHHBIM [g] B KOHEYHBIX Oe3yAapHBIX
CJIOTax:

Ruder, Winter, Meter, Butter, Tier, Zimmer, Ufer, immer, Bier.
IIpourtuTe cilemayomue cI0Ba, cobI0Aas IPaBUIa IPOU3HOMIEHHUS:
Ader, aber, da, Tat, Tag, Nacht, Der Rat tagt.

Ast, Axt, Land, fand, Sand, Bach, Takt, Glanz.

Ahn — an, Bahn — Band, nah — Nacht, MaB — Mast, Saat — satt.

O6paTI/ITe BHHMaHHWE€ Ha MHTOHAIIHIO 3aBEPIICHHOCTH B IIOBECTBOBA-
TEJbHBIX ITPEMJIOKEHUAX!

Peter malt. Ilers pucyer.

Hans schreibt. Tanc mumrer.

Helga tanzt. Xanbra TaHITyerT.
Karin spricht. Kapun pasroBapuBaer.
Heinrich antwortet. l'eupux oTBeuaer.
Gerda fragt. l'epza cipamuiBaert.
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Gabi spaziert. T'a6u rysser.
Erwin arbeitet. IpBuH paboTaer.

3anomunTe OCHOBHBIE (POpMBI r1aroaa haben.

Ich habe die Tabelle. Y MeHs ecThb TabJIHIIA.
Du hast das Bild. YV Tebs ecTb KapTHHA.
Er hat ein groBes Album. Y Hero ecTb 6OBIIOI ATEOOM.

Wir haben eine neue Landkarte. ¥ mHac ectb HOBast kapTa (Teo-

rpaduieckast).

Thr habt zwei neue Landkarten. Y Bac ecTb [jBe HOBBIX KapThl
(reorpadmueckux).

Sie haben drei Fernglaser. Y HMX ecTb TP GUHOKJISL.

IIpouTute, cOOMOMAA MHTOHAIMIO 3aBEPIIEHHOCTH B TIOBECTBOBA-
TeJIbHBIX TpeoxkeHnsax. IlepeBeanTe Ha pycCcKuii SA3BIK.

Scaphwhd=s ol W=

kW=

1.

Ich studiere. S 3arUMMaroCh.
Du studierst.

Er (sie) studiert.

Wir studieren.

Ihr studiert.

Sie studieren.

Ich lerne fleiBig. 5 y4ych npuieskHo.
Du lernst viel.

Er lernt gut.

Wir lernen hier.

Thr lernt dort.

Sie lernen in diesem Auditorium.

Ich frage. S cupamusaio.
Du fragst.

Er fragt.

Wir fragen.

Thr fragt.

Sie fragen.

Ich trage Bilder. 51 Hecy KHUTH.

2. Du tragst Landkar- Tl Hecemb reorpaduyecKue
ten. KapThlL.
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3. Er tragt das Schach- OH HeceT MaxXMaTHYIO JOCKY.
brett.

4. Wir tragen Ruder. Ms1 HeceM Becia.

Wir wollen Boot fahren. MbI XOTHM KaTaThCs Ha JIOZKE.
5. Thr tragt Korbe. BbI HeceTe KOP3UHBL.

6. Sie tragen Fahrrader. OHH HeCYT BEJIOCHITEIbL.

1. Ich gebe dir die Ilustratio- S1 nato Tebe MILTIOCTPALIAH
nen als Geschenk. B Ka4YecTBe MoapKa.

2. Du gibst mir die Illustratio-
nen als Geschenk.

3. Er gibt dir die Ilustrationen
als Geschenk.

4. Wir geben euch die Ilustra-
tionen als Geschenk.

5. Thr gebt uns die Illustratio-
nen als Geschenk.

6. Sie geben uns die Illustratio-
nen als Geschenk.

II

Tembr:

Fmacubie [u:] u [u].

Cormacusie [m, n, b, d, g, p, t, k, v, z, £, §].

VHTOHAIMA 3aBEPIIEHHOCTH B IOBECTBOBATEIBHBIX MTPEIOKEHHUSIX.

IIpu nmpousHecenuy TIAaCHBIX 33IHETO psiaa [u:] u [v] 3aaHsaa crmHKa
SI3BIKA BBICOKO MOJHUMAETCS K MSITKOMY HEOY. SI3BIK OUeHb HATIPSIKEH,
I'Y6BI CUJIbHO OKPYTJIEHBI U BBIIBUHYTHI BIIE€pE. HpI/I IIPOU3HOLUICHNN
[0] sA3bIK HampsikeH MeHbIIE, TYObl OKPYTJIEHBI TOXKE MEHBINE W OHH
MaJIO BBITAHYTbI BIIEPEA.

IIpouruTe cremyomue cioBa, cobmozasi mpaBuIa apTUKYJISIONN:

Mut, Buch, Bude, Fuge, FuB, husten, Reich, Ruhm, klug, Lupe,
Muse, Musik, Puderdose, Stube, Wut, bunt, dumm, Gunst, Kunst,
Waurst, Lust, muss, Nuss, Wurzel, Rummel, Punkt, Wunde;

Wir — uns, Ufer — um, Bube — Tube, Nummer — Wunder, FuB —
Fuchs.

O6PaTI/ITe BHUMaHWE Ha MHTOHAIIUIO 3aBEPIICHHOCTU B IIOBECTBOBaA-
TEJIbHBIX MPEATOXKCHUAX.
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Der Sportler lauft. Cuoprcmen Gexur.

Das Flugzeug fliegt. CaMoJieT JIETHT.

Die Rakete startet. Paketa crapryer.

Der Zug fahrt ab. IToe3n otmpaBisiercs (ye3:Kaer).
Das Auto stoppt. ABTOMOGHJIb OCTaHABIHBAETC.
Der Bus fahrt weiter. ABTOGYC ezieT masblie.

Ich arbeite viel. s1 pabotaro MHOTO.
Du arbeitest ernst.

Er arbeitet gut.

Wir arbeiten jeden Tag.

Thr arbeitet mit Vergniigen.
Sie arbeiten aufmerksam.

Ich fahre mit dem Zug, 1 eny Ha moesze.
Du fahrst mit dem Bus.

Er fahrt Boot.

Wir fahren Rad.

Thr fahrt mit dem Trolleybus.

Sie fiegen mit dem Flugzeug.

Fahren Sie mit dem Auto? — Nein, ich fahre mit der Metro.

3amoMHHTE OCHOBHBIE (DPOPMBI BCIIOMOTATENBHOTO TJIAT0JIa Sein:

Ich bin schon da. S yxe 3necs.
Du bist auch da. Das freut mich. Tb1 Toxe 37€CD, 5TO MEHS
pamyer.
Er ist noch nicht da. Ero eme Her 371€eCh.
Wir sind zum Spaziergang fertig. Mbi TOTOBBI K IIPOTyJIKE.
Ihr seid froh. BsI pazpi.
Sie sind taktvoll. OHU TaKTUYHBL
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Temsr:

Imacubie [i:] u [i].

Cornacusie [m, n, b, d, g, p, t, k, v, z, £, §].

VIHTOHAIMS 3aBEPUIEHHOCTH B MOBECTBOBATEIBHBIX U IIOOYANTED-
HBIX IIPEJIOXKEHUSIX PA3IMYHON CTPYKTYPHI.
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